EVO-STIK 528 KONTAKTLIME

Visparéja pielietojuma polihloropréna lIime

Tehniska lapa Nr.: TDS00442 (08/01/2024)

GALVENAS PRIEKSROCIBAS

v" Augsta sakotnéja sakere un izcila galéja savienojuma stipriba

v" Augsta bides izturiba un laba temperatdras noturiba PERFORMANCE TECHNOLOGY

928

v' Viegla uzklasana, izmantojot robaino Spateli.

EVO-STIK 528 kontaktlime ir paredzéta lietoSanai iekStelpas. To var izmantot

art ara apstaklos, ja ta ir aizsargata no laikapstaklu ietekmes (saules un lietus), IHSTAHT CONTACT ﬂ[“'[ESWE

pieméram, lTméjot laminatus.

Lime ir gatava lietoSanai un savieno:

HIGH Iy b

v Dekorativos laminatus (pieméram, Formica), cieto PVH, koku, skaidu @- :
platnes, kok3kiedras platnes, korki, adu, dazus gumijas veidus, akmeni, HigH
metalu un blivus, stingrus audumus. mtunm

v' To var izmantot arT izolacijas 3kiedru platnpu un akustisko flizu Eﬁna
ITméSanai pie piekaramam vai vertikalam virsmam (griestiem vai
sienam).

BRIDINAJUMS: Neizmantot uz polistirola (putuplasta) vai celulozes krasotam virsmam

TEHNISKIE RAKSTURLIELUMI ‘ LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Krasa Dzintara SVARIGI: Pirms EVO-STIK 528 kontaktlimes lieto$anas skatiet attiecigo
Forma Viskozs gkidrums veselibas aizsardzibas un droSibas datu lapu, kas pieejama vietné
— www.bostik.co.uk.
Blivums 0.84 aptuveni
Sastavs Polihloropréna gumijas un sintétisko SAGATAVOSANA
sveku maistjums naftas bazes skidinatajos > Virsmas jabit sausam, tiram un brivam no putekliem, netirumiem
un taukiem.
Uzklaganas temperatiira +5° to +30°¢ »  Gludas vai pulétas virsmas japadara raupjas ar smalku abrazivu.
»  AttaukoSanai vispirms apsveriet Gdens/mazgaSanas lidzekla
Zuanas laiks Puteklu dross (sauss uz tausti) 10-20 Skidumu. Ja tas nav piemérots, izmantojiet Skidinataju, pieméram,
minGtés. Pilna stipriba tiek sasniegta 24 EVO-STIK Adnesive Cleaner. )
stundas >  Pirms attaukoSanas parbaudiet Skidinataja ietekmi uz plastmasu,
gumiju vai krasotam virsmam.
Atvértais laiks Lidz pat 45 mintes > Pirms limes uzklaSanas visiem Skidinataja tvaikiem ir pilniba
- - — jaizgaro
Patérins (aptuveni) 4-6m2 ar litru viena karta, (atkariba no
virsmas veida) UZKLASANA

v' Uzklajiet vienmérigu, rievotu limes kartu uz abam Iiméjamam
virsmam, izmantojot robaino Spateli.

v' Uzklajiet vienmérigu, rievotu ITmes kartu uz abam [Tméjamam
virsmam, izmantojot robaino 3pateli.

v' Izmantojiet Spateli vai izkliedétaju ar robainu malu.



v Parliecinieties, ka Spateles robi nav nodilusi vai aizpildTti ar
sakaltudu ltmi.
v Lai nodroSinatu pareizu patérinu, turiet Spateli tada lenkT, kas péc
nozasanas veido izteiktu rievojumu
v Turiet virsmas atseviski, ITdz abas [Tmes kartas ir kluvusas sausas uz
tausti.
Piezime: Augsta mitruma apstaklos uz lIimes var paradities balta
apsarme. Sada gadijuma darbu nedrikst turpinat, kamér apstakli
neuzlabojas (paaugstinot temperatQru vai sausinot gaisu).
v" Parasti zG3anas laiks ir 10-15 minGtes poraindm virsmam un 10—
20 mindtes neporainam virsmam.
v' SavienoS$anu nevajadzétu atlikt ilgak par 45 minatém péc
uzklasanas.
v'  Savietojiet abas virsmas un saspiediet tas kopa visa laukuma.
v" Pietiek ar rokas spiedienu, tacu ieteicams izmantot gumijas rulliti
vai presi. NepiecieSams noturigs spiediens.
v' Sakotnéja stipriba lauj detalas lietot nekavéjoties, bet maksimala
stipriba tiek sasniegta péc 24—48 stundam.
TIRTSANA
v" Nonemiet péc iespéjas vairak lTmes mehaniski.
v Atlikumus var notirit ar dranu, kas samércéta acetona vai EVO-
STIK Adhesive Cleaner.
v' Vienmér veiciet testa tiriSanu mazak redzama vieta.
UZGLABASANA
v' Uzglabat Iidz 12 méneSiem originala, neatvérta iepakojuma, vésa un

sausa vieta temperatira no+5°C to +25°C

DROSIBAS PASAKUMI UN IEROBEZOJUMI

>

YV VY V VYV

Nav piemérota: Putuplastam (expanded polystyrene) vai
plastificetam PVH (vinilam).

Nedrikst izmantot: Uz bitumena virsmam vai to tuvuma
Evo-Stik 528 nesavieno: Poliolefinus, pieméram, polietilénu un
polipropilénu

Lime nav piemérota savienojumiem, kur starp virsmam ir tikai
punktveida kontakts.

Paragra virsmu savienoSana (pirms tas ir sausas) iesprostos
Paragra Virsmu savieno3ana pirms tas kluvu3as sausas uz tausti
izraists Skidinataja iesprostoSanu. Tas nelabveéligi ietekmés
galigo savienojumu un var izraisit paslu veido3anos, jo TpaSi tad,
ja ITme nav tikusi uzklata vienmérigi

EVO-STIK 528 kontaktlime izveido savienojumu talttéji, tiklidz
abas virsmas saskaras. Tadél ir batiski izvairities no saskares,
pirms detalas ir precizi salagotas, pieméram, ievietojot tapas gar
vienas virsmas malu, pret kuram var atbalstit un precizi novietot
otru virsmu

Sakotnéja savienojuma stipriba lauj nekavéjoties turpinat darbu ar
saliméto konstrukciju, taCu maksimala savienojuma stipriba tiek
sasniegta péc aptuveni 24 l1dz 48 stundam normala temperatara.
Ja planotais lietoSanas veids Seit nav minéts, sazinieties ar tehnisko
pakalpojumu nodalu pa talruni +44 (0)1785 272625 vai
apmekléjiet vietni www.bostik.co.uk.

leteikumi un priekSlikumi ir sniegti tikai informativos nolakos, jo
lietoSanas apstakli pilniba atrodas arpus masu kontroles.

Veselibas aizsardzibas un drosibas instrukcijas, pirmas palidzibas
pasakumus, ka ari noradijumus par nopldZu novérSanu un
likvideSanu skatiet atseviska EVO-STIK 528 kontaktlimes
droSibas datu lapa, kas pieejama vietné www.Erkulis.lv

‘ IEPAKOJUMS

Produktu kodi

30803761 | 500ml x 24 bundZas

30803762 | 1L x 12 bundZas

30813330 | 2.5L x 1 bundZa

30021180 | 5L x 1 bundza

Adhesive solutions by ARKENMA




This disclaimer is issued by Bostik Limited ("the Company") and applies to the use of any products supplied by the Company
("the Products") displayed on this Technical Data Sheet (“TDS”). Please read this disclaimer carefully before using any of the
Products. Using this TDS and/or the Product constitutes your acceptance of this disclaimer. Its contents shall prevail over any
directions of use and any disclaimer and/or exclusion or limitation of liability of the Company that may appear on the packaging
of the Products.

This disclaimer sets out the entire financial liability of the Company (including any liability for the acts or omissions of its
employees, agents and sub-contractors) to any user of the Products ("Product User") in respect of any use made or resale by
the Product User, of any of the Products in this TDS.

This disclaimer does not affect the Company's liability for death or personal injury arising from the Company's negligence in
respect of the Products, nor its liability for fraud, or fraudulent misrepresentation, nor any other liability that cannot be
excluded or limited under applicable law.

The Company's total liability however arising and whether caused by tort (including negligence and breach of statutory duty),
breach of contract or otherwise, arising in connection with the use made or resale by the Product User of any of the Products
in this TDS shall be limited to the price paid for the Product by the Product User.

The Company shall not be liable to the Product User for any pure economic loss, loss of profit, loss of business, depletion of
goodwill or otherwise, in each case whether direct, indirect or consequential, or any claims (including in respect of personal
injury insofar as not caused by the Company's negligence) for consequential compensation whatsoever (howsoever caused)
which arise out of or in connection with the use made or resale by the Product User of any of the Products in this TDS.

The Company shall not be liable to the Product User in relation to any loss for any use that is inappropriate or use that is
otherwise than in accordance with the relevant instructions for use of the Products in this TDS or on the Product. Product
Users are advised to confirm the suitability of the Products by their own tests.

This TDS covers just one of a large range of products supplied by the Company.

Full information on these products and advice on application is freely available from our fully trained staff throughout the
country. In addition, specialist technical advice is available from our Technical Services Department. This TDS supersedes all
previous TDSs relating to the Products, and users of it must ensure that it is the current issue. Destroy all previous TDS, and
if in any doubt, contact the Company, quoting the code number in the top right hand corner on the front of this document.

Sales Tel: 0844 3711192 customer.service@bostik.com

Technical Advice Tel: 0844 371 1197 technical.service@bostik.com

Safety Data Sheets Tel: 01785 272625 sds.box-eu@bostik.com
DISCLAIMER

Bostik offers this Technical Data Sheet (“TDS”) for descriptive and informational use only. It is not a warranty, a contract or a substitute for expert or professional advice.
Please also see the local product Safety Data Sheet for health and safety considerations.

The statements, technical information, data, and recommendations contained in this TDS are provided ‘AS IS’ and are not warranted or guaranteed in any way. They
represent typical results for the products and are based on Bostik’s research only. Since the conditions and methods of use of the products are beyond our control,
Bostik expressly disclaims any and all liability and damages of whatever kind or nature that may arise from any use of the products, the results therefrom, or reliance

on the information contain herein.

BOSTIK HOTLINE

Bostik Ltd
Common Road,

Stafford, ST16 3EH, UK Smart help +44 (0)1785 272625
Phone: +44 (0)1785 272625
www.bostik.com/uk

All advice, recommendations, figures and safety regulations provided are based on careful investigations, as well as the current state of our experience and are without obligation. Although the documentation
has been compiled with the greatest care, we do not accept any liability for inaccuracies, mistakes, typesetting or printing errors. We reserve the right to modify the respective product if we deem it necessary.



